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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [rom, adresse, pays}

=
B

Uermann-Haﬂggla_?yer-Str. 1, 74199

ntergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This cardage i subjett nctwithstanding
any clouse to thecortary, 1othe

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause ¢entralie, a la convention relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transpost international de
International Carriagy of gouds by road mmarchandise par route [ChAR}
[EMmr)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
F-76200 DIEPFE

16 Carrler {name, address, countey}
Transporteurs [nom, adrasse, pays)

D HL FREIGHT

;(f L35/
POSYR P&

3  Place of delivery of the gaods (place, country)
Lew prévu pour la livealsen de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Dieppe

KUBLER ETH.U.

CounteyFays Frankreich

Sylwester Kiibler
32-126 lgotomia Nr 5

A Place of reenipl of the goods Mﬂn? P"fS.p:A.
Lieu et data de la prise en charge de [amachandisa  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

REGON 351471584 NP 622.140-67-69

Place f Liew

Modugno (BARI)

Cate/Date

28.11.2022

18 Camler's reservations and cbservations
Réserves et observations des transposteurs

5 Attached documents
Oacuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 288365

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues &1 ntiméray Normbre das tolis Mude d'umballage Natuen de b marchandise No. Stutlstigus Polds brul kg Cabags m'
Delivery Reference Cust.P.No Oty UcM No.Boxes HU Dascription Gross Wt.
7283566 P336236101 320109732R 16 PC 2 Rack Renauit DCT 300 1.457,600
7283567 P336236101 320104073R 72 PC ) Rack Renzult DCT 300 6.600,960,
ITotal Boxes: otal Wt.Kg
|11 | 058,560
Refto Nr.O |Fees label number UN Number Packsglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consiges
Nomvoit  [Mrméro d'optiquatte Numero UN Group d'smballsge A pyRr par Lexpediler Muinis L elestinatuire
ho9 Thetaht/Prix de Lransptirt
li.teductiunlﬂéducrinns
13 Sendet’s Instructlons [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de 'expeditever {formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Inzidantal expenses/Friis
' Accessaires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: ) Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/&emboursement
15 Cirectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free { Franko | R |
Notiee/honFano X € carrier
21 Prnted on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) - 28.1 1 .2022 Réceptlondes mamchandses  Date
22 23 Flis) B onfle 0___
In noma & bas conta del mittonta PO9YR86 SY’Wes ' TH U,
A\ MNMAGH f{ M f 32- y =1
ool Clclamin) A ; X /0<§ '/5" M Nris
uﬂﬁ’faﬁmﬂ the $¥ar Sigmmature and stamp of the :aREeGON 35148 4 . Slgnature and stamp of the consgrnies
Bl 4ENssates expediteuer Signature et timbre de transporteus 4 82'140—@7—5§Ignature et timbra du destinatalre
25 Information ta dete'miag the &it -emaoval with border crossings :/
Fom To kn Palett sendar / Expediteur des pafettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
13 d" Tumber |~ No endenge [ tumbm ] o exchange “xchange
EMmEXy S
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28 Carriers contmcior |
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Magna PYB,V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach %

Manufacture Alpine Dieppe
Jean Rédélé S.A.8
Avenue de Breaute

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:

Supplier's no.:
76200 DIEPPE Order no. / Date:
FRANKREICH Customer no.:

Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:

Tel. no. / Fax:
loading station:
183GB-10
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  6.600,960 KG Net weight 4,980,960 KG

Frdededededededrbededrdedodedededededededr ke dode dedede ek ok dedoke ek dok ek sk ke de ok e

7283567 /28.11.2022

630816

0025566103

863688 / 22.11.2022
10006847

30007539

01 Serie
D#Oronzo, Giuseppe

+39/0805858-645 / 654

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as hasis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All setvices, activities and deliveries frorm MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari i

oo doode de R de ke dek ok ek e de ke e e i ek e debe ek dek e dekede ekl ok b

gAY

liem Material Quantity Weight
Description

000010  MO141598-001 72 PG 4,980,960 KG
95-BVA ASS DW5 0089
Customer article number: 320104073RPosition

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Nisderfande  Bankverbindung:

Hermann-Hagsnmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzhank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.; Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Gaschaftsfiihrer:
Sandro Merandini
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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|IT Truck - P336236101 |

£ MMAGNA
A“\l&

MAGNA PT S.p.
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Details KG/ML
1im 2m am am sm 6m Tm 8m m 10m 1m 12m 13m 14m 18m 16m m 4Bm
1612 1862 2150 2150 641 692 780 818 815 809 992 134 1207 ¢ 0 ] 0 0
Loading Details
Code | pome L evpcode [OR P88 f ik code | orDest |Roterance | Designation] N0 Ihariss [N0  1M0 |Pack | pucycoro | pation | stack cods | vinlgit
ltemn p Nam p Co Exp | Name nnt Code o eferance slg Parts | Fort Layers | UG | Type (kq)g
MAGNA PT ALPINE 41-BVA ASS
ar | MASHAPT] goassestos ALPINE | oosooteson | 183c8-10 | az201097azR | 41EVAS s | 8 1| 1 |ucw | MPm—13s3 GERB-1335| 726
MAGNAPT ALPINE 44-BVAASS N
A2 BVET 0025566103 DIEPPE 0030018300 { 183GB-10 | 320109732R DW5 8 8 1 1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 726
MAGNA PT ALPINE 95.8VA ASS
B BVET 4025566103 DIEFPE 0Q0B0018300 | 183GB-10{ 320104073R DS 8 8 1 1 | UCM | MFM~1353 GERB-1335 726
MAGNA PT ALPINE » 95-BVA ASS
ot |MASNAPT pozssestos SLEINE | 0090015300 18368-10 | s20104073R | T5EVAS 8| 8 1 | 1 | ucM |MFv—1353 GERB-1335{ 726
MAGNA PT ALPINE 95-BVA ASS
c2 BVET 0025566103 DIEPRE 00800168300 | 183GB-10 | 320104073R DWs B 8 1 1 { UCM { MFM—1353 GERB-1335 726
MAGNAPT ALPINE - 95-BVA ASS
pt | MASHAPT | pozsseston ALFINE | ooooo1300 | 1830810 | 320104073R | S5B/A/ o | 8 1| 1 | uem | MPvw—13ss GERB-1335| 726
MAGNA PT ALPINE 95-BVA ASS )
D2 BVET 0025565103 DIEPRE 0080018300 | 183GB-10 | 320104073R DWS5 8 B8 1 1 | UCM } MFM-—1353 GERB-1335 728
MAGNA PT ALPINE 95-BVA ASS
B |MASNAPT) onossestos ALFINE | aoanateson | 18368-10 | 320104073R | S5 2V 8 | 8 1| 1| ucwm | MFM—43s3 GERB-1336| 726
MAGNA PT ALPINE BE-BVA ASS
g2 |MAGNAPT! goassestos ALEINE | ooaoo18300 | 1836810 | azotesoraR | BSEIAS 8 8 1 | 1| uem | MPM—1as3 GERB—1335| 728
Fi [MACNAPT | onassesios Biore | 0020018300 | 1836810 | a20t0d07aR | SFEURASS| 5 | 1|1 | uom | mrm—13sa GERB-1335| 726
MAGNA PT ALPINE 05-BVAASS
F2 | MASHAPT | goosseatos ALEINE | 000018300 | 183GB-10 | 320104073R | #5 50 1 | vem | MFM—1353 GERB-1335| 720
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Fiorentino, lvana Jf
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Da: Giusto, Alessio } ’
Inviato: funedi 28 novembre 2022 08:37 '
A: Bruno, Maria-Giovanna; DOronzo, Giuseppe; _”_onm:::% Ivana; Consalvo, Viviana; Miglietta, Nicola; [TB_DG_B/Coordinatori-Logistica
Cc: Pellegrino, Marco; De-Vito, Nicola g
Oggetto: R: Spedizione Dieppe Alpine - call off 28/11 -> HU mumﬁmnrm xv
|
Priorita: Alta j _
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Le HU da mum&qm sono le seguenti:
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Contrariamente a quanto comunicato cedentéme N_w &Omm_mgo m_qu_ﬁm 16 ._”_.mm_.:_w

_.. el S
e,

i, senza avere HU incomplete.
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Pertanto, prima della parienza, occorrera noan_mﬁm_.m la HU 1068363694 con una trasm mm one M0141598-001 nm_m_mmmmm dal nostro stock.
\

"

Mi raccomando al carico delle trasmissioni specifiche, se non le spediamo oggi lo mﬁma___smsﬁo di Dieppe chiudera senza avere la uomm_a__;m di effettuare i test richiesti.

Grazie mille. I

Saluti, %
Alessio T '
ﬁ_
Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GruRen / mm_ma_w IR
-ﬂ

Alessio Giusto

G2

Program Engineer, Transmission Systems
Emmzm Powertrain
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